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NAT. |Date du dépot N° 0880805431 P. | U | D C1.1

COMPTES ANNUELS EN EUROQOS (2 décimales)

DENOMINATION: CHARLENT 53 LEASEHOLD

Forme juridique: SPRL

Adresse: Boulevard Auguste Reyers N°: 2079, bhoite §
Code postal: 1030 Commune: Schaerbeek

Pays: Belgique

Registre des personnes morales (RPM) - Tribunal de Gommerce de Bruxelles

Adresse Internet *:

Numéro d'entreprise 0880805431
DATE 14/05/2013 du dépbt de I'acte constitutif OU du document le plus récent mentionnant la date de
publication des actes constitutif et modificatif(s) des statuts.
COMPTES ANNUELS approuvés par i'assemblée générale du | 410612013
et relatifs & Fexercice couvrant la période du I 1/01/2013 | au I 31/06/2013 ’
Exercice précédent du } 170172012 I au | 31/12/2012 |

Les montants relafifs a l'exercice précédent sont /me-sontpas-** identiques & ceux pubiiés antérieurement

LISTE COMPLETE avec nom, prénoms, profession, domicite (adresse, numéro, code postal et commune} et fonction au sein de
{'entreprise des ADMINISTRATEURS, GERANTS ET COMMISSAIRES

Ehlinger jean-Christophe

Route de tréves 6 , L-2633 Senningerberg, Luxembourg
Fonction : Gérant

Mandat : 18/04/2006

McCathern Karl )

Bank street Canary Wharf 25 , E14 5JP London, Royaume-Uni
Fongtion : Gérant

Mandat : 18/04/2006

Greenspan Steven

Fifth Avenue 522 , 10036 New-York, Etats-Unis d'Amérique
Fonction : Gérant

Mandat : 18/04/2006

Mark James Doherty

Route de Tréves 6 , L-2633 Senningerberg, Luxembourg
Fonction : Gérant

Mandat : 28/11/2007

Documents joints aux présents comptes annuels:

Nombre total de pages déposées: 28 Numéros des sections du document normalisé non déposées parce que sans
abjet: 5.1,5.2.1,522 523 524,53.2,53.3,5.34,535,5636,54.1,64.2,543,551,552,58,516,517.2,6,8, 9

Signature Signature
{nom et quaiité) {nom et qualité)

* Mention facultative.
** Biffer la mention inutile.
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LISTE DES ADMINISTRATEURS, GERANTS ET COMMISSAIRES (suite de la page précédenie)

Griffin Jonathan Paul

Route de Tréves 6 , L-2633 Senningerberg, Luxembourg
Fonction : Gérant

Mandat : 9/05/2007

PwC Réviseurs d’'entreprises 0429.501.944
Woluwe Garden 18 , 1932 Sint-Stevens-Woluwe, Belgique
Fonction : Commissaire, Numéro de membre : BO0Q0S
Mandat : 23/05/2012- 22/10/2014

Représenté par
Drieghe Filip ‘
Woluwe Garden 18, 1932 Sint-Stevens-Woluwe, Belgkjue

Mumero de membre : A02012
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DECLARATION CONCERNANT UNE MISSION DE VERIFICATION OU DE REDRESSEMENT COMPLEMENTAIRE

L'organe de gestion déctare qu'aucune mission de vérification ou de redressement n'a été confiée a une personne qui n'y est pas
autorisée par 1a loi, en application des articles 34 et 37 de la loi du 22 avrll 1999 relative aux professions comptables et fiscales.

Les comptes annuels ont—/ n'ont* pas été vérifiés ou corrigés par un expert-comptable externe, par un révissur d'entreprises qui n'est

pas le commissaire.

Dans l'affirmative, sont mentionnés dans le tableau ci-dessous : fes nom, prénom, profession et domicile; le numéro de membre
auprés de son institut et la nature de la mission:

A La tenue des comptes de l'entreprise™,
B. L'établissement des comptes annuels™,
C. La vérification des comptes annuels et/ou
D. Le redressement des comptes annuels.

Si des missions visées sous A. ou sous B. ont été accomplies par des comptables agréés ou par des comptables-fiscalistes agrées,
peuvent &tre mentionnés ci-aprds: les nom, prénems, profession et domicile de chaque comptable agréé ou comptable-fiscaliste
agréé et son numéro de membre auprés de [nstitut Professionnel des Comptables et Fiscalistes agréés ainsi que la nature de sa

mission.

Nom, prénoms, profession, domicile

Numeéro de membre

Nature de la mission
{A, B, C et/ou D)

*  Biffer la mention inutile.
** Mention facultative.
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BILAN APRES REPARTITION

Ann. | Codes Exercice Exercice précédent

ACTIF
ACTIFS IMMOBILISES ..ot 20/28 3.611.522,91 3.685.506,30
Frais d'établissement.................cciiviincninice e, 51 120
Immobilisations incorporelles..............c.coceevivviieiiecee e, 52 |21
Immobilisations corporelles 53 | 22127 3.611.522,91 3.685.596,30

Terrains et constructions........................ 22 3.611.522,91 3.685.596,30

Installations, machines et outillage....................ccocoee s 23

Mobilier et matériel roulant...............ccocoi e 24

Location-financement et droits similaires .............coovervinnns 25

Autres immobilisations corporelles .......ccccocovvieevivieevcneen.e 26

Immeobilisations en cours et acomptes versés ................ 27

5.4f

Immobilisations financiéres ................ccceceeecviiivieec .. 551 | 28
Enfraprises HEeS ... 514 | 2801

Participations ... 280
CrAMCES oo et eeeee e e s et een b 281
Autres entreprises avec lesquelles il existe un lien de
PArGIPANION ... e 5.14 | 282/3
Participations ... iieee e 282
CrBANCES ...ttt 283
Autres immobilisations financléres ... 284/8
Actions et pans ... 284
Créances et cautionnements en numéraire ............... 28518
ACTIFS CIRCULANTS oo rnses i st 29/58 101.828,36 1306.420,37
Créances a plus d'UN an ..........ccoer e 29
Créances comMmMErCIRles . .oocvviivri e 280
AUtres er8ances ... 21
Stocks et commandes en cours d'exécution .................... 3
SHOCKS oo 30/36
APDrovisionNements ... ... 30/31
En-cours de fabrication ............cccociiinr e, 32
Produits finis ..o 33
MArChHANTISES ..o e 34
Immeubles destinés a lavente ..., 35
ACOMPLES VEISES oo 36
Commandes en cours d'ex@cution ... 37
Créances aunanauplus ... 40/41 18.306,00 50.533,37
Créances commerciales ... 40 18.306,00 50.533,37
AULIES CrEANCES . e e 41
551/
Placements de trésorerie ... 56 | 50/53
Actions propres ...... 50
Autres placements . 51/53
Valeurs disponibles ... 54/58 43.273,24 2.621,85
Comptes de régularisation..............cccceeeeviiennnieiiese e 56 | 490/ 40.250,12 77.265,15
TOTAL DE L'ACTIF oo 20/58 3.713.352,27 3.816.016,67
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PASSIF

CAPITAUX PROPRES ...

Capltal o s
Capital SOUSCTL ... v

Capital non appele ... e
Primes d'émission

Plus-values de réévaluation ...,
RESEIVES ..ot erss s e a et vt seme s sba s

Réserve I8gale ...
Réserves indisponibles .......ooee e

Pour actions Propres ..o iiiereninn e seccaeneeas

Réserves immunisées ...

Réserves disponibles ...

Bénéfice (Perte) reporté(e) ..o

Subsides en capital
Avance aux associés sur répartition de I'actif net
PROVISIONS ET IMPOTS DIFFERES ...
Provisions pour risques et charges
Pensions et abligations simifaires ............ccccccciiiinnnnns
Charges fISGAIES ......cociiviiiiri e e
Grosses réparations et gros entretien ............coceeeieeeee.
Autres risques et charges ..o
IMpdts diffErés ...
Dettes A plus d'UNan ........ccooeeiioiiieiee e

Dettes financieres ................

Emprunts subordonnés ...
Emprunts obligataires non subordonnés ...
Dettes de location-financement et assimilées ............
Etablissements de crédit ...
AUITEs emMPrunts ..o eere v eeem e
Deftes COMMEICIAIES ...
FOUTNISSBUIS ..o e
Effels & PAYBr . croeis e e e
Acomptes regus SUr COMMAaNGESs .....vcvevecee e

Autres detles ...

Deftesaunanauplus ...
Dettes a plus d'un an échéant dans l'année ...
Dettes financidres ... e

Etablissements de crédit ...

Autres emprunts

Dettes commerciales ...
FOUMISSBUTS wvviiveiinie s i smrmesem e
Effets 8 PAYET oo e

Acomptes regus sur commandes ...,

Dettes fiscales, salariales et sociales ...

Comptes de régularisation ...........ccovvinverieecee s
TOTAL DU PASSIF

Ann.

58

5.9

5.9

Codes

Exercice

Exercice précédent

10/15

10
100

10
X

12
13

130
131
1310

1311
132
133

14

15

19

16
160/5
160
161
162
163/56
168
17/49
17
170/4
170
171
172
173
174
175
1750
1751
176
178/9

42148
42
43
430/8
439
44
440/4
441
46
45
450/3
454/9
47148

492/3

-3.032.153,21

4.318.356,00
4.318.356,00

-7.350.509,21

6.745.505,48

2,732.478,24
2.648.478,24

2.648.478,24

84.000,00

3.908.797,01
3.306.508,68
578.667,82

578.567,82
13.325,51
13.325,51

10.395,00
104.230,23

-3.979.683,09
4.318.356,00
4.318.356,00

-8.298.039,09

7.795.699,76

2.079.020,00
1.993.020,00

1.993.020,00

86.000,00

5.643.641,26
4.498.581,00
1.036.376,42

1.036.376,42
96.335,76
96.335,76

1.953,08

1.953,08

10.395,00
73,038,580

10149

3.713.352,27

3.816.016,67
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[cs |

COMPTE DE RESULTATS
Ann.

Ventes et prestations ...
Chiffre d'affaires .......ccoccveeev e, 5110

En-cours de fabrication, produits finis et commandes
en cours d'exécution: augmentation {réduction} ....... {(HM(-)
Production iImmobilfS&e .......coccciiieei e

Autres produits d'exploitation ... 510

Coit des ventes et des prestations ............ceeceeivviiriininens
Approvisionnements et marchandises .......cccooeiveveeen.

Achats e

Stocks: réduction (augmentation)...............coe e (FH)
Services et hiens divers ..o
Rémunérations, charges sociales et pensions ..........(4#}/(-} 5.10

Amortissements et réductions de valeur sur frais

d'établissement, sur immobilisations incorporelles et

COTPOTEIIES L.oiviiiii i

Réductions de valaur sur stocks, sur commandes en

colrs d'exécution et sur créances commerciales:

dotations (reprises) ......coveecvveeecciieeeceen W B 510

Provisians pour risques et charges: dotations
{utllisations et 1eprises) ... veeeeieeerieeereseeees (+)(-) s5.10

Autres charges d'exploitation ......c.ccooovviviiiiccciiniiceeeee. 5,10

Charges d'exploitation portées a [‘actif au titre de frals
de restructuration ... ()

Bénéfice (Perte) d'exploitation ..........ccoecvvnineenn, (+)(-)

Produits financiers
Produits des immobilisations financiéres ...
Produits des actifs circulants ..o

Autres produits financiers ............ccoeveveeceeeeeeee e 5.11

Charges financiéres ..........cccoeiciiiiceee e, 5.1
Charges des dettes ... ceeecce e

Réductions de valeur sur actifs circulants autres que
stocks, commandes en cours et créances
commerciales: dotations (reprises) ......oevveieveennn (M)

Autres charges financigres ......oooeeeeve e

Bénéfice (Perte} courant(e) avant impdts ................ (#)4(-}

Codes Exercice Exercice précédent
70/74 136.472,09 305.974,81
70 118.704,80 255.112,44
71
72
74 17.767,29 50.862,37
60/64 246.948 66 526.617,84
80
800/8
609
61 100.583,81 186.656,63
62
630 74.073,3% 172.523,69
631/4
635/7
640/8 72.291,46 167.437,52
649
9901 -110.476,57 -220.643,03
75 18.415,12
750
751
75219 18.415,12
65 125.232,54 357.820,90
650 124.570,82 303.300,60
651
652/9 681,72 54.520,30
ge02 -235,709,11 -560.048,81
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Produits exceptionnels ...,

Reprises d'amertissements et de réductions de valeur
sur immobilisations incorporelles et corporelles ................

Reprises de réductions de valeur sur immobilisations
fINBNGIEIES vovieee e

Reprises de provisions pour risques et charges
exCeplionnEls ..o

Plus-values sur réalisation d'actifs immobilisés .................

Autres produits exceplionnels ..o

Charges exceptionnelles ............cccceciiiiiiineccccinen,

Amortissements et réductions de valeur exceptionnels
sur frais d'établissement, sur immobilisations
incorporelles et corparelles ...

Réductions de valeur sur immobilisations financiéres ........

Provisions pour risgues et charges exceptionnels
Dotations (utilisations) ........ceceeeiiinn ()

Moins-values sur réalisation d'acfifs immohilisés ...............

Autres charges exceptionnelles ...

Charges exceptionnelles portées a l'actif au tifre de
frais de restructuration ..........cvveeeeeeeie e (-}

Bénéfice (Perte) de I'exercice avant impdts  ............(+}/(5)
Prélévements sur les impdts différés ...

Transfert aux impots différés ...,

Impéts sur le résultat ..o )
HEPOES Lo e
Régularisations d'impbts et reprises de provisions
FISCAMES oveeii e

Bénéfice (Perte) de I'exercice ........c.cocviccnninn, (+)(-)

Prélévements sur les réserves immunisées
Transfert aux réserves immunisées ...

Bénéfice {Perte} de I'exercice a affecter ...................... {(+-)

Ann.

511

512

Codes

Exercice

Exercice précédent

76

760

761

762
763
764/9

66

660
661

662

663
664/8

669

8903
780
680

67177
670/3

77
2904
789
689
9905

1.183.238,99

1.183.238,99

947.529,88

947.529,88

947.529,88

211.081,00

211.081,00

-771.129,81

-771.129,81

~771.129,81
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AFFECTATIONS ET PRELEVEMENTS

e (R}
Bénéfice (Perte} de lexercice a affecter ... (FH()

Bénéfice (Perte} a affecter

Bénéfice (Perte} reporté(e) de 'exercice précédent ................(+)/{(7)

Prélévements sur les capitauX Propres .......cccoveeeeeoeecee i cciieviincnns
sur le capital et fes primes d'émISSION ...,
SUF [B5 TESEIVES ..oiiiiiiiie e sttt et sr e

Affectations aux capitauxX propres ...
au capital et aux primes d'8MISSION ...
AR TESEIVE BEOAME ..ot e sanas
BUX AUITES FESBIVES ittt ee sttt e reeem e s eba s s i

Bénéfice (Perte) a reporter ... e (F)(5)

Intervention d'associés dans laperte ...,

Bénéfice a distribuer ...

Rémunération du capital .......
Administrateurs ou gérants ...

Autres alloCataireS ..ottt et b eias

Codes

Exercice

Exercice précédent

9906
(9905)
14p

79112
791
792

691/2
691
6920
6921

(14)
794

894/6
694
695
696

-7.350.508,21
947 520,88
-8.298.039,09

-7.350.509,21

-8.298.039,09
-771.129,81
-7.526.909,28

-8.298.038,00
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ETAT DES IMMOBILISATIONS CORPORELLES

TERRAINS ET CONSTRUCTIONS

Valeur d'acquisition au terme de I'exercice

Mutations de I'exercice
Acguisitions, y compris la production immaobilisée ...
Cessions et désaffectations ..o
Transferts d'une rubrique 2 Une autre .......cceeveccincecienneeneneen {F)

Valeur d'acquisition au terme de I'exercice ...,
Plus-values au terme de I'exercice ...

Mutations de 'exercice

P Vo 12T OO PO OO U
Acquises de tiers .......... e e tea e et e e bt en s e e eean
ANMUIBES L. ciiieiri vttt s emree e e s b e cnem bbb a e

Transférées d'une rubrigue Aune autre .......ccoooeeenreenecceceee e (RIE)

Plus-values au ferme de I'exercice ... s

Amortissements et réductions de valeur au terme de I'exercice ...

Mutations de l'exercice

REPIIS o e s
ACGUIS dB HEIS ..o e e
Annulés a |a suite de cessions et désaffectations ...

Transférés d'une rubrigue & une autre .............ccoovceeeeevnneesereees (FW()

Amortissements et réductions de valeur au terme de P'exercice ...............

VALEUR COMPTABLE NETTE AU TERME DE L'EXERCICE ....................

Codes

Exercice

Exercice précédent

8191R

8161
8171
818t

8191
8251P

8211
8221
§231
8241

8251

8321P)

8271
8281
8291
8301
831

8321

(22)

JOOOOXXXXXXXKX

8.482.730,70

HHOOOOXKHXXKAKK

MMM HKIXIOK

74.073,39

4.871.207.79
3.611.522.91

8.482.730,70

4.797.134,40
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PLACEMENTS DE TRESORERIE ET COMPTES DE REGULARISATION DE L'ACTIF

PLACEMENTS DE TRESORERIE - AUTRES PLACEMENTS

ACtionNS BE PAFIS ... i

Valeur comptable augmentée du montant non appelé ..o

Montant non appelé ..o

Titres A revenu FIXe ...

Titres & revenu fixe émis par des établissements de crédit ..o
Comptes & terme détenus aupres des établissements de crédit ..........................
Avec une durée résiduelle ou de préavis
A'UN MOIS AU PRIS <ottt ettt e e s e eaeaneas
de plus d'un Meis & Un an AU PIUS ..

e PIUS A'UN GN oo e b

Autres placements de trésorerie non repris ci-avant ...,

COMPTES DE REGULARISATION

Codes

Exercice

Exercice précédent

51
8681
8682
52
8684

53

8686
8687
8688

8689

Ventilation de la rubrique 480f1 de ['actif si celle-ci représente un montant important.

Charges a reporter assurances
Charges & reporter taxe régionale
Produits a imputer refacturation des taxes

Exercice

1.597,55
15.858,46
22.794,11
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ETAT DU CAPITAL ET STRUCTURE DE L'ACTIONNARIAT

Codes Exercice Exercice précédent
ETAT DU CAPITAL
Capital social
Capital souscrit au ferme de I'8XErCICE ... s F00P § XOOOGOOOOK 4.,318.3586,00
Capital souscrit au terme de I'eXercice ... (100) 4.318.356,00
Codes Montants Nombre d'actions
Modifications au cours de l'exercice
Représentation du capital
Catagories d'actions
Actions ordianires 4.318.356,00 4.318.356
AcCtioNS NOMINALVES ..ovovieciii s e s 8702 | XRXOCOGOOOKNX 4.318.356
Actions au porteur et/fou dématérialis@es. ... 8703 { SO MAXRAX
. Montant appelé
Codas [ Montant non appelé 1OM Verss
Capital non l[ibéré
Capital NOM APPBIG ..o e e e e e (101) SORAHAKHOKAXX
Capital appelé, NON VETSE ..ot e e e 8712 | XXKXXXKXXKKAXK
Actionnaires redevables de lIB&ration ..............ccoovireciicc v e
Actions propres Codes Exercice
Détenues par la société elle-méme
Montant du capilal d&LEnU ... et a e e e e e 8721
Nombre d'actions COMmESPONCANIES ... et bri ettt e cere s r e st babe e aaes 8722
Détenues par ses filiales
Montant du capital dBLENU ... et ee e e e e 8731
Nombre d"actions correspondantes 8732
Engagement d'émission d'actions
Suite a f'exercice de droits de CONVERSION
Montant des emprunts convertibles BN GOUTS ... e e s rae e 8740
Meontant du capital & souscrire 8741
Nombre maximum correspondant d'actions & mettre ... 8§742
Suite a 'exercice de droits de SOUSCRIPTION
MNombre de droits de souscription en Girculation ... §745
Montant du capital & socuscrire 8746
Nombre maximum correspoendant d'actions a émettre 8747
Capital QULOTISE NOM SOUSCIIE .....viiiiiiii et e e e e evem e e ar e s s e e re st anreeas 8751
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ETAT DU CAPITAL ET STRUCTURE DE L'ACTIONNARIAT

Parts non représentatives du capital
Répartition
NOFIDIE B8 PAIS i e e Tt s b e e s e e e et e e en s een
Nombre de voix qui y sont attachées
Ventilation par actionnaire
Nombre de parts détenues par a soCiEte elle-MEIME .o e e

Nombre de parts détenues par les filiates

Codes

Exercice

8761
8762

a8771
8781

STRUCTURE DE L'ACTIONNARIAT DE L'ENTREPRISE A LA DATE DE CLOTURE DE SES COMPTES, TELLE QU'ELLE RESULTE

DES DECLARATIONS REGUES PAR L'ENTREPRISE
Stars Holding 1 S.a.r.l.; 4.318.355 actions;

JP Morgan European Property Holding Luxembourg 2 S.a.r.]: 1 action

12128




| N° | 0880805431 |

C59

ETAT DES DETTES ET COMPTES DE REGULARISATION DU PASSIF

VENTILATION DES DETTES A L'ORIGINE A PLUS D'UN AN, EN FONCTION DE LEUR DUREE
RESIDUELLE

Dettes a plus d'un an échéant dans {'année

[ =T (A P Fa Tt = (T N OO DO OO PO O OO O PNPPRPTIOY

Emprunts subordonnés

Emprunts obligataires non sUbOrdonNS8s ...
Dettes de location-financement et assimilées ...
Etablissements de Crédit . ...
ALITES BITIPTUNES 1.veviritteiiisrsvrerevere e oo e e e eeane st s mmnes e s resme st camese £ e nr s e s e e se e s mmeamesreeee e sibes e bbb T b0
Detles COMMEITIAIRS ... .ot oo b A A a1 e s rs o g e 2 m e e s amnne e an
FOUIMISSEUIS ... vt ettt e bttt e s b s e sb s st b s b a7 10 s Renae e s e o mms e st mmmn o desa b sh s s ss s as b e s b e e s be e abessmnes
EffES 8 PAYEE 1iveecreiiiiiit ettt e e bbb an bbb et mean e ea e renen e r e s
ACOMHHES TECUS SUT COMMBNGES oottt ettt e eee e et em b e oot sb s bt e et

Autres dettes

Total des dettes & plus d'un an échéantdans 'année ...

Dettes ayant plus d'un an mais 5 ans au plus & courir
Dettes fiNANMCIEIES L...o. e e e e e aeenbe b et sae st
Emprunts SUDOTAOMMES 1..oviciiiin it ieemes bbb ae st e b e b ses st e mmem s abeees s mmnenesbeababsaanans

Emprunts obligataires non subordonnés ... e

Dettes de location-financement et assimifées .....
Etablissements de crédit ....
AUTES BITIPTUNES oottt ettt et et e ee e ceme e b e A b oL b e ea bbb e s b e s b s r e mn et
Dettes COMMBITIBIES .........ooii e et rea et as e e e nr e s ee s
FOUETHSSEUTS ©oeiiiiivieiiiiisiiiresiirssesntsimsrnessemseesoerae e eniesie s st b msaias e s as b e s bs shesos b mn e s e bbesoasse s mnmnneseanesbddbsasetesaeres
B S 1 P AV et et ettt e e AL
ACOMPLES FEGUS SUT COMMEANAES ....ciuii et b b srrs s es e s men st

F TS (== S OO O OO

Total des dettes ayant plus d'un an mais 5 ans au plus A COUrr ...

Dettes ayant plus de § ans a courir
DEtES fINBRGIEIES L1 e ettt et em b o bbb b T e
Emprunts SUBOTAONNES ..o e s g e e men et
Emprunts obligataires non subordonnés ...
Dettes de iocation-financement et assimildes ... .
Etablissements 48 GrEAIE ... e s
AUIFES BIMPELNES ..o cd e P g ST yR e S Eemam s e et rna bbb e
Dattes COMMBTCIAIES ... oot st rrere s s mmr e b aaees s s a s eabe s an b e b e as b e s b e ene s s rne s e mmnemseene s
FOUTTISSEUTS 11 vviuvvvmsersssaieseeseeseeseeeseeniseesssasteasessasesseseatesseseabe s emem e ameesn e s e ee e s bmman s 1e 480 b AR LA a b e e R b e st TR s £ 0 e 0

Effets 3 PAYEF oo e

Acomptes regus sur commandes ...

F T (= e [= A= TP U PO OO PO

Total des dettes ayant plus de 5 aNns & COUNP ..o e

Codes

Exercice

8801t

8811
8821
8831
8841
8851
8861
as871
8881
8891
8901

{42)

8802
8812
8822
8832
8842
88562
8862
8872
8882
8892
8902

8912

8803
8813
8823
8833
8843
8853
8863
8873
8883
8893
8903

8913

3.305.342,01

3.305.342,01

1.166,67
3.306.508,68

2.648.478,24

2.648.478,24

£.000,00

2.656.478,24

76.000,00
76.000,00
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C59

DETTES GARANTIES (comprises dans les rubriques 17 ef 42/48 du passif)

Dettes garanties par les pouvoirs publics belges

Dettes fINANGCIBIES ... e e s e e s bbb man b2 s emnmnanas e s e annn et nn e
EmpPrunts SUBOITOMNES ..ocoii ittt ee et eneem e se e esaesen st es s s rermsaretssreresrsre st srnaseabons
Emprunts obligataires non SUROFAONMES ... ...cooovii it ee e ee e e eres
Dettes de location-financement et assimilées ...
Etablissements de crédit ... b s
AUBTES BITIDIUMES oottt eat ettt eat e eme s et e et e e ee s e ee s e e e s anmnemsenenaes

DEtlES COMUMBIGIAIES ... .o ittt e e eee et e se e n b b esesn s e e ettt as
FOUMISSEUIS ..ottt e e e bbb e b s b e e ae bbb ea bbb st ss i s
Ol B DAY 1ot ettt et et et e et et et nn e eeans

ACOMPLES FEGUS SUI COMMAMUEBS ....iuiii et a b et ee et eae e st enaea s ea e snasansesas s esrsesnsns s sesasbabasns

Detles salaniales et SOCHAIES ... e e s s

AUITES BEIEES Lottt ettt eeem e e e een e et rataneassan st are et atsenreans

Total des dettes garanties par les pouvoirs publics belges ...

Dettes garanties par des siretés réelles constituées ou irrévocablement promises sur les
actifs de I'entreprise

Dettes fIMANCIEIES ... ettt et e eee et e bt ea s e bbb s s e e eeeebetin
EMpPrunts sUDOTAOMEES .. ......ociieies e eee v e es s s re e e be e e e e r e b aabe s e b aare s
Emprunts obligataires non SUBOTAONNES .............coieeieee ettt eb e a e
Dettes de location-financement et assimilées ... e
Etablissements de STt ... ... o
AUEIES BIMPIUNES 1viiiis ittt et ceeee ettt eee s teeasebesneatesbeeesebesrsantesasestsamtees et anse st stmsnnnsessasenseneen

Dettes COMMEITIRIAS .. ... e trmee et en e sees e e s e s s rasne st s b ens e s an e st e e b reanrns
FOUIMHBSEUIS ...ttt e e oo e cc s s e s ae s roen e e s et saems s a b ek e e b e e ea b o0 b e b e rda e bbb ek e e bt s bt ns e bban et en
L R B 0T Y U T O OO U

ACOMPLES rEGUS SUM COMMANGES L.viviisrieririiit e st cne e et eeea et neet s eae s ceaeasssesesebe s sssnseasanres

Dettes fiscales, 5alariales et SOCIAIES ...t a sttt aaae b e sate s san
IMPOES oo e
Rémunérations et charges SOCTAIES ...

ALITES BBHES . e crrr e e e s s saie b e

Total des dettes garanties par des siiretés réelies constitfuées ou irrévocablement promises sur les
actifs de PeNtrepPriSe e

DETTES FISCALES, SALARIALES ET SOCIALES

Impbts (rubrigue 450/3 du passif)

Dettes fISCRIES GCRUBS ..o et eeae ettt e e e e e e e e e eaaete e amemen e enanens
Dottas fiISCAlES FOM BCRES ...ttt eeee e e eee e meemee s e entseens e e ts s esetssmanenstssbsonesannns

Deties fiSCales BSHMEES ... e e st b bbb eeeemneas

Rémunérations et charges sociales  {rubrique 454/9 du passif)
Dettes échues envers {'Office National de S&curité Sociale .........cc.ooviveeiieeiie e

Autres dettes salariales et SOCIAIES ... e e et teee e aee e

Codes

Exercice

8921

8931
8941
8951
8961
8971
8981
8991
9001
9011
2021
9051

5061

8922
8932
8942
8952
8962
8672
8982
8992
9002
9012
9022
2032
9042
9052

8062

5.953.820,25

3.305.342,01
2.648.478,24

5.853.820,25

Codes

Exercice

9072
9073
450

9076
9077
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Exercice

COMPTES DE REGULARISATION

Ventilation de Ia rubrique 4923 du passif si celle-ci représente un montant important
Charges a imputer intéréts Hypothekenbank Frankfurt 24.411,82
Charges a imputer taxes 52.077,55
Charges a imputer honoraires évaluation 1.210,00
Charges & imputer frais de maintenance 10.000,00
Produits & reporter loyers 16.530,86

15728
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C 5.10 l

RESULTATS D'EXPLOITATION

PRODUITS D'EXPLOITATION

Chiffre d'affaires net
Ventilation par catégorie d'activité
Ventilation par marché géographique

Autres produits d'exploitation

Subsides d'exploitation et montants compensatoires obtenus des pouvoirs
PUBECS ©oove ettt eeeen et e e e aenen
CHARGES D'EXPLOITATION

Travailleurs pour lesquels I'entreprise a introduit une déclaration DIMONA ou
qui sont inscrits au registre général du personnel

Nombre total & la date de cloture ..o
Effectif moyen du personnel calculé en éguivalents temps plein ..o

Nombre effectif d'heuras prastéas ... e

Frais de personnel
Rémunérations et avantages sociauxX directs ..o
Cotisations patronales d'assurances soCIES ...
Primes patronales pour assurances exiralégales ... s
Autres frats de personnel ...................
Pensions de retraite et e SUMNIE ...

Provisions pour pensions et obligations similaires

Dotations (utilisations et reprises) ... (+}(-)

Réductions de valeur
Sur stocks et commandes en cours
BCEES Lottt e e et et s b ettt en e s b et et eb et nnnmeen
TEPTISEE ....evieemiieiuceneeaate et eamr e vresson e be s s e te s Eearaass e nasebe b e smnmeee s s eamnmi e eeeeeeeeearen

Sur créances commerciales

L= ST =SOSR

Provisions pour risques et charges
CONSHIUBONS L...oviivvii st i ees ettt es e st e et eaeseeteeasesebesesemnnans

Utilisations @1 MePISES ........io e e

Autres charges d'exploitation
Impots et taxes relafifs & 'expioltalion ...

Autres ..o

Personnel intérimaire et personnes mises & la disposition de l'entreprise
Nombre total & la date de ClOture ..o
Nombre moyen calculé en dquivalents temps plein ..o
Nombre d'heures effectivement prestées................o

Frais pour IRtTEPTISE ...ii oo eeee et ee et eeeene e ee e

Codes

Exercice

Exercice précédent

740

9086
087
8088

620
621
622
623
624

635

9110
9111

gt12
9113

9115
9116

640
641/8

9096
2097
9098
617

72.291,46

167.437,52
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C511

RESULTATS FINANCIERS ET EXCEPTIONNELS

RESULTATS FINANCIERS
Autres produits financiers

Subsides accordés par les pouvoirs publics et imputés au compte de
résultats

Subsides en GAPIAE ..o e

SUDSIAES BN MEIBIS ..o e et

Ventilation des autres preduils financiers

Hypothekenbank Frankfurt interest rate Swap

Amortissement des frais d'émission d'emprunts et des primes de
= sl o e R aoa=ra £ 1=] o] AT D TTT O T U P P Y P e

Intéréts intercalaires portés Alactif ...

Réductions de valeur sur actifs circulants

ACIBES i s

REPIMSES .ooiiiiiecriiis it ans e

Autres charges financiéres

Montant de 'escomple a charge de V'entreprise sur |a négociation de
[ == 1 o= S O U U PP PP PP VSOP YRR PP

Provisions a caractére financier
[T e 13- O VDO
ULIBSELONS B FEPIISES ....oiiecrerisviireenre et b ae e s
Ventilation des autres charges financiéres

Hypothekenbank Frankfurt Interest rate Swap

RESULTATS EXCEPTIONNELS
Ventilation des autres produits exceptionnels
Abandon de créance de la banque hypothekenbank Frankfurt

Ventilation des aufres charges exceptionnelles

Codes

Exercice

Exercice précédent

9125
9126

6501
6503

6510

6511

653

6560
6561

18.415,12

54.520,30

Exercice

1.183.238,99
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C5.12 l

IMPOTS ET TAXES

Codes Exercice
IMPOTS SUR LE RESULTAT
IMPots sur le FésuUat de FEXErCICR ........cci.cooooi it eeeeeeee oottt 9134
Impdts et précomptes dus ou versés ...............o.o.c........ 9135
Excédent de versements d'impéts ou de précomptes porté & Factif .................. 9136
SUppIEments dIMPSS ESHIMES ..ottt e e e e 9137
IMpots sur le résultat d'eXercices ANBEIHBUIS ..............oo.oooiieoeeoeeooeeeeee oo e 9138
Suppléments FIMDGS AUS GU VEISES ....vureeeeeeesceceeeoeee e+t 9139
Suppléments d'impots estimMES OU PTOVISIONMES .....i.oe..veieeeee oo ee oo 9140
Principales sources de disparités entre le bénéfice avant impéts, exprimé dans les comptes,
et le bénéfice taxable estimé
Incidence des résultats exceptionnels sur le montant des impots sur le résultat de I'exercice
Codes Exercice
Sources de latences fiscales
Latences actives ............ccovveeee. 9141 5.707.728,32
Pertes fiscales cumulées, déductibles des bénéfices taxables UETIBUIS ..., 9142 5.697.491,35
Autres latences actives
Intéréts notionnels 2007 451,32
Intéréts notionnels 2008 9.785,65
LALENCES PASSIVES .oiiuiieceiceicree ettt eeee e ese et n e oo e e 9144
Ventilation des latences passives
Codes Exercice Exercice précédent

TAXES SUR LA VALEUR AJOUTEE ET IMPOTS A CHARGE DE TIERS

Taxes sur la valeur ajoutée, portées en compte
A lentreprise (FEdUCHDIBESY ......ooevi et 9145
PATTEMIBPIISE ...ttt et 94148

Montants retenus a charge de tiers, au titre de

Précompte professionnel ..ot 9147

Précompte MOBITIEr ..o e e e 9148
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DROITS ET ENGAGEMENTS HORS BILAN

LN

Codes Exercice
GARANTIES PERSONNELLES CONSTITUEES OU IRREVOCABLEMENT PROMISES PAR
L'ENTREPRISE POUR SURETE DE DETTES OU D'ENGAGEMENTS DE TIERS ..., 9149
Dont
Effets de commerce en circulation endossés par I'entrePrse .. 9150
Effets de commerce en circulation tirés ou avalisés par I'entreprise ... 9151
Montant maximum & concurrence duquel d'autres engagements de tiers sont garantis par
PENMETBIITISE 1. ooo oo ooieeereestes o em et ese e e e e oo oS e E s eSS SRR LTSS 9153
GARANTIES REELLES
Garanties réelles constituées ou Irrévocablement promises par I'entreprise sur ses actifs
propres pour sireté de dettes et engagements de I'entreprise
Hypothéques
Valeur comptable des immeublas grEVES ... e 9161 3.611.522,91
MONEANt de TINSCHPEHOM —..cvovere et e s 9171 4.147.500,00
Gages sur fonds de commerce - Montant de linscription ... 9181
Gages sur d'autres actifs - Vateur comptable des actifs gagés ... 9191
Slretés constituées sur achifs futurs - Montant des actifs en cause 9201
Garanties réelles constituées ou irrévocablement promises par l'entreprise sur ses actifs
propres pour sireté de dettes et engagements de tiers
Hypothéques
Valeur comptable des IMmMeUbEES GIBVES ..o s 9162
WIOREANE A8 INSCIIPLION ©eetiiitereece e eeeme oot s ekt eSS am s e b 9172
Gages sur fonds de commerce - Montant de linscription 9182
Gages sur d'autres actifs - Valeur comptable des actifs gagés ... reereemsinerernanreneeeene | 9192
S{iretés constituées sur actifs futurs - Montant des actifs en cause ... 92062
BIENS ET VALEURS DETENUS PAR DES TIERS EN LEUR NOM MAIS AUX RISQUES ET PROFITS DE
L'ENTREPRISE, S'ILS NE SONT PAS PORTES AU BILAN
ENGAGEMENTS IMPORTANTS D'ACQUISITION D'IMMOBILISATIONS
ENGAGEMENTS IMPORTANTS DE CESSION D''MMOBILISATIONS
MARCHE A TERME
Marchandises achetes {A FECOVOIN) ..o oo 9213
Marchandises venues {8 FVIBE } .o ey e e s 9214
Devises aChetBes (8 FECEBVOII) ... ... i e s 9215
Devises VENAUESs (8 TIVTEIY ..ot e e bbb S 9216

ENGAGEMENTS RESULTANT DE GARANTIES TECHNIQUES ATTACHEES A DES VENTES OU FRESTATIONS DEJA EFFECTUEES

LITIGES IMPORTANTS ET AUTRES ENGAGEMENTS IMPORTANTS

Afin de garantir les obligations de la société dans le cadre de l'emprunt hypothécaire contracté auprés d'Hypothekenbank Frankfurt, la
société a donné a Hypothekenbank Frankfurt un gage de premier rang sur ses revenus locatifs (c.a.d. toutes créances présentes et futures
que la société pourrait avoir en vertu de tout contrat focatif concernant fa propriété faisant {'objet de Fhypothéque).

LE CAS ECHEANT, DESCRIPTION SUCCINCTE DU REGIME COMPLEMENTAIRE DE FENSION DE RETRAITE OU DE SURVIE
INSTAURE AU PROFIT DU PERSONNEL OU DES DIRIGEANTS ET DES MESURES PRISES POUR EN COUVRIR LA CHARGE
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Un

] C5.13 I

DROITS ET ENGAGEMENTS HORS BILAN

PENSIONS DONT LE SERVICE INCOMBE A L'ENTREPRISE ELLE-MEME

Montant estimé des engagements résultant, pour 'entreprise, de prestations déja effectuées

Bases et méthodes de cette estimation

NATURE ET OBJECTIF COMMERCIAL DES OPERATIONS NON INSCRITES AU BILAN

Code

Exercice

9220

A condition que les risques ou les avantages découlant de ces opérations solent significatifs et dans la mesure otz la divulgation
des risques ou avantages soit nécessaire pour l'appréciation de la situation financiére de la société; le cas échéant, les

conséquences financiéres de ces opérations pour la société doivent également étre mentionnées:

Néant
AUTRES DROITS ET ENGAGEMENTS HORS BILAN

Néant

20/28
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RELATIONS AVEC LES ENTREPRISES LIEES ET LES ENTREPRISES AVEC LESQUELLES IL EXISTE

UN LIEN DE PARTICIPATION

Codes Exercice Exercice précédant
ENTREPRISES LIEES
immobilisations financiéres ... (280/1)
Participations ..o (280)
Créances SUBOTONNGES ......._........coooovvrvooer oo 9271
Autres créances .............. 9281
Créances sur los entreprises l16es ... 9291
APIUS QUM BR et 9301
A un an au plus 9311
g321
9331
9341
9351 3.311.046,08 3.123.396,42
9361 2.732.478,24 2.079.020,00
9371 578.6567,82 1.044.376,42
Garanties personnelles et réelies
Constituées ou irrévocablement promises par I'entreprise pour streté de
dettes ou d'engagements d'entreprises liées ... | 9384
Constituées ou irrévocablement promises par des entreprises liées pour
stireté de deffes ou d'engagements de I'erreprise ... 9391
Autres engagements financiers significatifs ... 9401
Résultats financiers
Produits des immobifisations financigres ......... ... 9421
Produits des actifs CIreWlants .........o.u.v.....ooooooovvvoooeoceeooeoo 9431
Autres produits financiers .......... 8441
Charges des dettes ..o 9461 61.767,35 148.241,63
Autres charges financigres ... 9471
Cessions d'actifs immobilisés
Plus-values réaliSEes ..o 9481
Moins-values réalisées 9491
ENTREPRISES AVEC LIEN DE PARTICIPATION
Immobilisations financigres (282/3)
FaTtiGIPAtIONS —........ e (282)
Créances SUBOMAONNEES ............ooouemrvvroooooeooeeoveoeeeeooooooo 9272
Autres créances ... 9282
Créances ............ 9292
Aplusdunan ..o, 9302
AU B 8UPIUS oo 9312
DEEES ..ottt 9352
APIUS A'UN BN ..o 9362
AUN AN AU PIUS coecereee e e 9372
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AVEC LES ENTREPRISES LIEE
ICIPATION

RELATIONS
UN LIEN DE PART

TRANSACTIONS AVEG DES PARTIE
DU MARCHE

Mention de telles transactions, si elles s
rapports avec la partie liés, ainsi que tou
obtenir une meilleure compréhension de la pos

Néant

S LIEES EFFECTUEES DANS DES COND

ont significatives, ¥ compris
te autre information s
ition financiére

S ETLES ENTREPRISES AVEC LESQUELLES IL EXISTE

Exercice

ITIONS AUTRES QUE CELLES

le montant et indication de ja nature des
ur ies transactions qui serait nécessaire pour
de la société

22128
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RELATIONS FINANCIERES AVEC

LES ADMINISTRATEURS ET GERANTS, LES PERSONNES PHYSIQUES OU MORALES QuI
CONTROLENT DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT L’ENTREPRISE SANS ETRE LIEES A
CELLE-CI QU LES AUTRES ENTREPRISES CONTROLEES DIRECTEMENT QU
INDIRECTEMENT PAR CES PERSONNES

Créances sur les personnes PIECIEES oo

Conditions principales des créances

Garanties CONSHtUSES e IEUr FAVOUR .............cocrercree oo

Conditions principales des garanties constituées

Autres engagements significatifs souscrits en leur faveur ...

Conditions principales des autres engagements

Rémunérations directes et indirectes et pensions attribuées, a charge du compte de résuitats,
pour autant que cette mention ne porte pas a titre exclusif ou principal sur la situation d'une
seule personne identifiable

AUK dITINTSHTAIGUIS B GTANLS ...t vttt
Aux anciens administrateurs et anciens gérants ......................

LE OU LES COMMISSAIRE(S) ET LES PERSONNES AVEC LESQUELLES IL EST LIE
(ILS SONT LIES)

Emoluments du (des) commissaire(s) ...

Emoluments pour prestations exceptionnelies ou missions particuliéres accomplies au sein
de la société par le(s) commissaire(s)

Autres missions d'attestation ... ..

Missions de conseils fISGaUX ............cc..cecvummmoomrooosee

Autres rnissions extérieuras a la mission révisorale

Emoluments pour prestations exceptionnelles ou missions particuligres accomplies au sein
de [a société par des persomnes avec lesquelies le ou les commissaire(s) est lié {sont ligs}

Autres missions d'aftestation

Missions de conseils fiscaux ...

Autres missions extérisures a la mission révisorale

Mentions en application de I'article 133, paragraphe 6 du Code des sociétés

Codes

Exercice

9500

9501

9502

9503
9504

Codes

Exercice

9505

95061
95062
95063

95081
95082
95083

7.100,00

23128
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DECLARATION RELATIVE AUX COMP

INFORMATIONS A GOMPLETER PAR LES ENTREPRISES SO
RELATIVES AUX COMPTES CONSOLIDES

TES CONSOLIDES
UMISES AUX DISPOSITIONS DU

CODE DES SOCIETES

4z 4 4 1'|! i £ %
e

1
S-COTToUTRA

Hrentreprise-ttablitet fatie-eh L.
b yuuuu el bt UVIII'JL‘,
dés ni de rapport consolidé de gestion, parce qu'elle en est exemptée pour ia

L'entreprise n'établit pas de comptes consoll
(ies) raison(s) suivante(s)*
t‘entreprise ef ses filiales ne dépassent pas, sur pase consolidée, plus d'une des limites visées 3 particle 16 du Code des

sociétés”

13, paragraphes 2 et 3 du Code des

nditions d'exernption prévues a {'articte 1

Dans laffirmative, justification du respect des co

sociétés:

méro d'entreprise de l'entreprise mére qui

du siege et, s'il s'agit d'une entreprise de droit belge, nu
quels fexemption est autorisée:

Nom, adresse compléte
tes consofidés en vertu des:

ataklit et publie les comp

INFORMATIONS A COMPLETER PAR L'ENTREPRISE S| ELLE EST FILIALE OU FILIALE COMMUNE
ate du siége et, s s'agit d'une sntreprise de droit belge, numéro d'entreprise de I'(des) entreprise(s) mére(s)
(ces) entreprise(s) mere(s) &tablit {&taplissent) ef publie(nt) des comptes consolidés dans lesquels ses

rés par consolidation™:

Nom, adresse comp!
ot indication si cette
comptes annuels sont intég

JP Morgan European Property Holding Luxe!

Route de tréves &

mbourg 2 8.a.rl

2633 Senningerberd, Luxembourg

nsemble le plus grand

blie des comptes consolidés pour l'e
s dont question ci-avant peuvent étre

L'entreprise-mere établit et pul
Sif(les) entreprise(s) mere(s) est {sont) de droit étranger, lieu oli les comptes consofidé
obtenus™ '

JP Morgan European property Holding Luxembourd 2S5.arl

Route de tréves 6
2633 Senningerberd, Luxembourg

S
pour fensemble le plus

= piffer la mention inutile.
= Sjles comptes de tentreprise sont consolidés & plu ments sont donnés d'une part,
grand et d'autre pari, pour rensembie le plus petit drentreprises dont fentreprise fait pariie en tant gue filiale et pour lequel des comples
24128
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REGLES D'EVALUATION
REGLES D'EVALUATION

Reégles d'évaluation de la société Charient 53 Leasehold:

. Les principes généraux.

Les régles d'évaluation sont &tablies conformément & 'Arréte Royal du 30 janvier 2001 portant éxécution du Code des Sociétés. Les
principes généraux sont conformes aux articles 28 jusqu'a l'article 57 dudit Arrété Royal.

Les méthodes d'évaluation sont établies dans une perspective de continuité des activités de la SOciété.

Les évaluations de la sociéte répondent aux critéres de prudence, de sincérité et de bonne foi,

A savoir que la société doit tenir compte de tous les risques prévisibles, des pertes éventuelles ot des dépréciations qui ont pris
naissance au cours de l'exercice auquel les comptes annuels se rapportent ou au cours d'exercices antérieurs, méme si ces risques,

pertes ou dépréciations ne sont connus qu'entre la date de cléture des comptes annuels et la date a laquelle ils sont arrétés par l'organe

d'administration de la société. Dans les cas o, & défaut de critdres objectifs d'appréciation, l'estimation des risques prévisibles, des
pertes éventuelles et des dépréciations est inévitablement aléatoire, il en est fait mention dans I'annexe.

anterieurs ainsi que fes rémunérations, allocations et autres avantages soclaux qui seront attribués ay cours d'un exercice ultérieur a
raison de prestations effectudes ay colirs de ['exercice ou d'exercices antérieurs. Siles produits ou les charges sont influencés de faco
importante par des produits et des charges imputables a un autre exercice, il en est fait mention dans 'annexe.

A, la valeur d'acquisition

Les éléments de I'actif sont évalués a leur valeur d'acquisition et sont portés au bitan pour cette méme valeur, déduction faite des
amortissements et réductions de valeurs y afférents.

Par valeur d'acquisition,  faut entendre soit

- Le prix d'acquisition (le prix d’achat, les frais accessoires tels que les impéts non récupérables et les frajs de fransport)

- Le colt de revient (prix d'acquisition des matigres premidres, des matiéres consommables et des fournitures, les coiits de fabrication)
- La valeur d'apport {la valeur attribuée 3 ces biens lors de leur apport ou de leur affectation. Cette valeur ne peut excéder la valeur de
Marché a 'achat des biens en tause, au moment oil {'apport ou 'affectation a el lieu).

La valeur dacquisition des immobffisations incorporelles ef corparelies peut inclure tes charges d'intérét affiérentes aux capitaux
empruntés pour les financer.

n

Le prix d'acquisition d'un élément d'actif ebtenu par voie d'échange est la valeur de marcha du ou des éléments d'actif cadas en échange;

si cette valeur n'est pas aisément déterminable, le prix d'acquisition est la valeur de marché de Felément d'actif obteny par voie
d'échange. Ces valeurs sont estimées & la date de {'échange,

La valeur d'acquisition des participations, actions ou parts regles en rémunération d'apports ne consistant pas en numéraire ou résulta
de la conversion de créarncas, correspond a la valeyr conventionnelle des biens et valeurs appottées ou des créances converties.

nt

Toutefois, si cette valeur conventionnelle est inférieure a la valeur de marché des biens et valeurs apportées ou des créances converties,

Ia valeur d'acquisition correspond 4 cette valeur sUpérieure de marché.

Les frais accessoires relatifs 3 l'acquisition d'immobilisations financiéres et de placements de trésorerie peuvent étre pris en charge par

le compte de résultats de 'exercice au cours duquet ifs ont été EXPOSEs.

B.  Amortissements et réductions de valeur

Par "amortissements” on entend fes mantants pris en charge par le compte de résultats, relatifs aux frais d'établissement et aux
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immobilisations incorporelles et corporelles dont Putilisation est jimitée dans le femps, &0 yue soit de répartif fe montant de ces frais
d'établissernent et fe coft d'acquisition, aventueltiement rbévalugs, de ces immohilisations sur leur durée d'utilité ou d'utitisation probable,
soit de prendre en charge ces frais et ces collis au moment ou {is sont exposes.

Par “réductions de valeur" on entend les abattemenis apportés au prix d'acquisition des sléments de Factif autres gue ceux visés &

ralinéa précédent, at destinés a tenir compte de la dépreciation, définitive ou non, de ces derniers a la date de cidture de fexercice. Les
amortissements et 185 réductions de valeur cumulés sont déduits des postes de I'actif auxguels ils sont afférents.

La méthode dramortissement choisie est 1a méthode linéaire.

Un taux d'amortissement de 2% sera appliqué sur limmeuble ainsi que suf les frais accessoires & cet immeuble etun taux de 20% sera
appliqué sur les frais d'acquisition.

¢. Provisions

Les provisions pouf risques et charges ont pour objet de couvrir des pertes ou charges nettement circonscrites quant 3 jeur nature, mais
qui, 4 la date de clture de vexercice, soM probables ou cartaines, mais indéterminées guant & feur montant.

D. Plus value de réévaluation

La société peut procéder & la réévaluation de s€8 immobilisations corporefies ainsi que des participations, actions et parts figurant sous
ses immobitisations financiéres, ou de certaines catégories de ces immobilisations, lorsque la valeur de celles-cl, déterminée en fonction
de leur utilité pour 1a société, présente un excadent certain at durable par rapport 2 leur valeur comptable. Siles actifs en cause sont
nécessalres a la poursuite de l'activité de 1a société ou d'une pariie de ses activités, ils ne peuvent &tre réévalues que dans ja mesure ou
la plus-value exprimée est justifice par 1a rentabilité de Factivité de 1a sociéte ou par fa partie concermnée de ses activités.

La valeur réévaluée retenue pour ces immobilisations est justifiée dans 'annexe des comptes annuels dans lesguels la réévaluation est
actée pour ia premigre fois.

1. Les régles particufieres

A. Les frais Jetablissement

Les frais détablissement ne sont portés 4 I'actif que s'lls ne sont pas pris en charge durant fexercice au cours dugquel its sont exposes.

Si les frais d'établissement sont portés & I'actif, ceux-ci font T'ohbjet d'amortissements appropriés, pat tranches annueiles de vingt pour
cent au moins des s0mmes réellernent depeansées.

B. Les immobilisations incorporelles

Les immobilisations incorporetles autres gue celles acquises de tiers ne sont porices 3 'actif pour teur cotlt de revient gue dans la
mesure ol celui-ci ne dépasse pas une estimation prudemment atabfie de la vateur d'utilisation de ces immabilisations ou de leur
rendement futur pour la société.

i.es immobilisations incorporelles dont rutilisation st limitée dans le temps font I'objet d'amortissements caloulés selon un plan &tabli
(en annexe des comptes annuels).

Elies peuvent notamment faire pobjet d'un pian damortissement accéléré, conformément aux dispositions fiscales en la matigre. St
Tapplication d'un tet plan accéléré conduit 3 anticiper de manigre significative, |a prise en charge des amortissements par rapport & ce qui
est &conomiguement justifié, i st fait mention dans rannexe de ia différence entre le montant cwmulé de ces amortissements aciés et
celui des amortissements &conomiguement justifies ainsi que de linfluence sur le montant des amortissements grevant le compte de
résultats de Pexercice, dramortissements excédant les amortissermnants sconomiguement justifiés, pris &n charge au cours de Pexercice

¢u au cours d'exercices anlérieurs.
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Sidans des cas exceptionnels l'amortissement des frais de recherche et de développement ou du goodwill est réparti sur une durée
supérieure & ¢ing ans, if doit en étre justifié dans I'annexe.

Les immobilisations incorporelles dont I'utilisation n'est pas limitée dans le temps ne font {'objet de réductions de valeur qu'en cas de
moins-value ou de dépréciation durable.

C. Les immobilisations corporelles

La plus-value ou la moins-value constatée lors de la cession d'une immobilisation corporelle amortissable assortis de la conclusion parle
cédant d'un contrat de location-financement portant sur le méme bien, est inscrite en compte de régularisation et est portée chaque
année au compte de résultats proportionnellement 4 I'amortissement de cette immobilisation détenue en iocation-financement afférent 3
l'exercice considére.

Les immobilisations corporelies dont Futilisation est limitée dans fe temps font I'objet d'amertissements calculés selfon un plan établi,
annexe dans les comptes annuels.

Les immabilisations corporelies dont l'utilisation n'est pas limitée dans le temps ne font l'objet de réductions de valeur qu'en cas de
moins-value ou de dépréciation durable.

D. Les immebifisations financiéres

Les montants non appelés sur participations et sur actions et parts sont mentionnés distinctement dans Fannexe et ventilés selon les
sous-rubriques dans lesquelles les participations, actions et parts restant 4 libérer sont portées.

Les participations et les actions portées sous [a rubrique “Immobilisations financiéres" font I'objet de réductions de valeur en cas de
moins-valuire ou de dépréciation durable justifiée par la situation, Ia rentabilité ou les perspectives de la société dans laquelle Ia
participation ou les actions sont détenues.

E. Les créances 4 plus d'un an et & un an au pius

Linscription au bilan des créances 2 leur valeur nominale s'accompagne de linscription en comptes de régularisation du passifet de la
prise en résultats pro rata ternporis sur la base des intérats composés

a) des intéréts inclus conventionnellement dans la vateur nominale des créances;
b} de la différence entre iz valeur d'acquisition et la valeur nominale des créances;
Les créances & plus d'un an et 4 un an ay plus font I'sbjet de réductions de valeur si leur remboursement a Féchéance est en tout ou en

paitie incertain ou compromis, Elles peuvent également faire I'objet de réductions de valeur lorsque leur valeur de réalisation 3 la data de
clidture de Fexercice est inférisure a leur valeur comptable.

F. Les stocks

Les approvisionnements, les produits finis, les marchandises et les immeubles destinés 4 la vente sont évalués & leur valeur d'acquisition
ou & la valeur de marche a la date de cibture de I'exercice, forsque cette derniére est inférieure.

G. Les placements de trésorerie et valeurs disponibles

Les titres & revenu fixe sont évalués a leur valeur d'acquisition. Toutefois, lorsque leur rendement actuariel caloulé a I'achat en tenant

mpte de leur valeur de remboursement a I'échéance, différe de leur rendement facial, la différence entre la valeur d'acquisition et ta
valeur de remboursement est priss en résultat pro rata temporis sur la durée restant & courir des titres, comme élément constitutif des
intéréts produits par ces titres et est portee, selon le cas, en majoration ou en réduction de fa valeur d'acquisition des titres.

Les placements de trésorerie et les valeurs disponibles font I'objet de réductions de valeur lorsque leur valeur de réalisation & la date de
ctdture de l'exercice est inférieure & fewr valaur d'acqguisition.

Des réductions de valeur complémentaires sont actées sur les placements de trésorerie et les valours disponibles pour tenir compte soit
de I'évolution de leur vafeur de réalisation ou de marche, soit des aléas justifiés par la nature des avoirs en cause ou de Factivité exercée.
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H. Les devises

i es avoirs, dettes et engagemants fibellés en devises sont convertis en Euros sur pase du taux du jour 3 partir de leur valeur en devise
atrangére.

Les détails doivent étre justifiés en annexe des comptes annuels.

Les écarts de conversion des devises sont portés dans les comptes de pertes et profits.
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PROCES VERBAL DE L’ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE
DES ASSOCIES TENUE A ARLON LE 04 JUIN 2013

MINUTES OF THE ANNUAL GENERAL MEETING OF THE SHAREHOLDERS HELD AT
- ARLON ON JUNE 04, 2013

C L0604 juin 2013, & 10 heures 00, s’est tenue 1’ assemblée générale annuelle des associés de la
société privée A responsabilité limitée “CHARLENT 53 LEASEHOLD?”, ayant son siége
social 2 Boulevard Auguste Reyers 207-209, 5% gtage, 1030 Bruxelles, Belgigue, inscrite au
registre des personnes morales sous le numéro d'entreprise 0880.805.431 RPM Bruxelles,

The annnal general meeting of shareholders of the private company with limited liabtlity “CHARLENT
53 LEASEHOLD”, with registered address at Boulevard Auguste Reyers 207-209, 5" floor, 1030
Brussels, Belgium, enrolled at the register of legal persons with number 0880.805.431 RLE Brussels,

was convened on June 04, 2013, at 10:00 am,

1
Bi

Liste de présence
_ Attendance'list-

Les associés suivants sont présents ou représentes:
The following shareholders are present or represented:

Signature

Associés
Signature

Shareholders

1. La société de droit luxembourgeois “Stars Holding 1 Sarl”, ayant son
sidge social 2 6 route de Treves, 2633 Senningerberg, Grand-duché de

Luxembourg

Détenteur de 4.318.355 parts sociales.

The company duly organised and existing under the laws of Luxembourg
“Stars Holding 1.8arl”, with registered office at 6 route de Treves, 2633
Senningerberg, Grand-Duchy of Luxembourg

Holder of 4.318.355 shares.

Représentée par Jean-Christophe Ehlinger conformément 2 la

procuration en annexe.
Represented by Jean-Christophe Ehlinger in virtue of the attached proxy.

* The italic text is for translation purposes only
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2. Lasociété de droit luxembourgeois “ JP Morgan European
Property Holding Luxembourg 2 Sarl”, ayant son siege social & 6
route de Tréves, 2633 Senningerberg, Grand-duché de Luxembourg
Détenteur de 1 part sociale.

The company duly organised and existing under the laws of Luxembourg
“JP Morgan European Property Holding Luxembourg 2 Sarl”, with
registered office at 6 route de Treves, 2633 Senningerberg, Grand-Duchy of
Lixembourg

Holder of 1 share.

Représentée par Jean-Christophe Ehlinger conformément a |a
procuration en annexe,
Represented by Jean-Christophe Ehlinger in virtue of the attached proxy.

Les gérants suivants sont présents ou représentés:
The following general managers are present or represented;

1, Monsieur Jean-Christophe Ehlinger, élisant domicile 3 JP Morgan
Asset Management (Europe) Saul, 6 route de Trdves, 2633
Senningerberg, Grand-duché de Luxembourg
Mr. Jean-Christophe Ehlinger, electing domicile at 6 route de Tre ves, 2633
Senningerberg, Grand-Duchy aof Luxembourg

2. Monsieur Mark James Doherty, domicili¢ 2 €lisant domicile & JP ¢~
Morgan Asset Management (Burope) Sarl, 6 route de Tréves, 26 \
Senningerberg, Grand-duché de Luxembourg
Mr. Mark James Doherty, electing domicile at 6 route de Treves, 26
Senningerberg, Grand-Duchy of Luxembourg

Les gérants suivants ont renonce aux formalités Iégales et ne sont pas présents 2 la réunion:
The following general managers have waived to the legal formalities and don’t aitend the present meeting.

3. . Mounsienr Steven Mark Greenspan, élisant domicile 2 Fifth Avenue
522, 10036 New York, Btats-Unis.

Mr. Steven Mark Greenspan, electing domicile at Fifth Avenye 522, 10036
New York, United States,

* The italic text is for rranslation purposes only
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4, Monsieur Jonathan Paul Griffin, élisant domicile 2 JP Morgan Asset
Management (Europe) Sarl, 6 route de Tréves, 2633 Senningerberg,
Grand-duché de Luxembourg
My Jonathan Paul Griffin, electing domicile at 6 route de Treves, 2633
Senningerberg, Grand-Duchy of Luxembourg

5. Monsieur Karl McCathern, élisant domicile 2 25 Bank Street Canary
Wharf, JP Morgan Assel Management (UK) Limited London E14 5IP,
Royaume-Uni
Mr. Karl McCathern, electing domicile at 25 Bank Street Canary Whaif, JP
Morgan Asset Management (UK) Limited London E14 51P, United Kingdom

Ouverture et composition de Passemblée
Opening and composition of the meeting

Le président, Monsjenr Jean-Chyistophe Ehlinger ouvie la séance et invite Monsieur

Matk James Doherty 2 remplir la fonction de secrétaire.

The chairman, Mr. Jean-Christophe Ehlinger opehs the meeting and requests Mr. Mark James Doherty to
act a5 secretaly.

Le président constate que :
The Chairman notes that:

- Le capital social de la société est entierement présent ou représenté comme on pent le constater
sur la liste de présence ;
The total issued capital is fully present or represented as appears from the attendance list;
- Les gérants sont présents ou représentés ;
The general managers are present or represented;
- La société n'a pas émis d’obligations ou de certificats avec la collaboration de la sociéte;
The company has not issued bonds or issued certificates in co-operation with the conpany;
- Par conséquent !’ assemblée est apie 3 délibérer.
Therefore decisions can be validly taken by the meeting.

* The italic text is for translation purposes only
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Ordre du jour
Agenda

Le président procede 2 Pordre du jour ;
The chairman proceeds with the items on the agenda:

1. Discussion et approbation dy tapport annuel des gérants pour I’année 2013,
Discussion aned approval of the annyal report of the general managers for the year 2013,

Le président soumet Je Tappott annuel des gérants pour "annge 2013 & I' Assemblée Générale
Annuelle deg Associés, donne des courtes explications sur sop contenu et propose de
Papprouver, Apres discussion, Passemblée Géndrale Annuelle des Associds procéde au vote,
L’ Assemblée Générale Annvelle des Associgs approuve 4 ['unanimits Je rapport annuel des

The chairman presents the annyal report of the genergl managers for the year 2013 1o the Annual
General Meeting of Shareholders, gives a short explanation on its contents and proposes to approve i,
The Annual General M, eeting of Shareholders approves unanimously the annnal report of the general
manager.s*.

2. Prendre note dy rapport de commissaire,
Taking notice aof the report of the Statutory auditor.

Le président soumet je rapport du commissaire 3 I"assembiée Générale Annuelle des Associés
et donne des courtes explications sur son contenn. L’assemblée Geénérale Annuelle deg
Associés discute je rappoit,

The chairman presents the report aof the Stafutory auditor to the Annual General Meeting of
Shareholders and gives a short explanation on s content, The Annual Genergl Meeting of
Shareholders discusses the reporis,

3. Discussion et approbation dy rapport spécial des gérants rédigé dans le cadre de Particle 332
du Code des Socidtés,
Discussion and approval of the special report of the general managers drawn up in accordance with
article 332 of the Company Code.

liquidation prématurée ne se justifie pas.

After taking notice of the report of the seneral managers established in accordanee with article 332 of
the Company Code, the Annital General Meeting of Shareholders decides tnanimously not to dissolye
the company. As the shares of the company will be sold to a third party which wants to keep the
company as an investimeng vehicle, an earty liguidation of the company is not justified.

* The italic text is Jor translation purposes only
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4, La prise de connaissance de I'article 333 du Code des Sociétés.
Taking notice of article 333 of the Compaiy Code.

Page 5of 7

Le président lit les conventions de l'article 333 du Code des Sociétés 2 |’ Assemblée
Générale Annuelle des Associés, L’ Assemblée Générale Annuelle des Associés reconnait
&tre au courant du fait que lorsque 1actif net est réduit 2 un montant inférieur 2 6.200 Buro

before court the dissolution of the comparny.

yOix.

are approved wnanimousty.

6. Discussion et approbation de P affectation du résultat.
Discussion and approval of the appropriation of the result.

the annual accowns is approved unanimously.

% The italic text is for translation purposes only

tout intéressé peut demander au tribunal la dissolution de la soCiété.

The chairman reads to the Annnal General Meeting of Shareholders the provisions of article 333 of the
Company Code. The Amnual General Meeting of Shareholders recognises
that in case the net asset value has decreased below Euro 6.200, any interested party can demandl

T T R

to be informed on the fact

5. Discussion et approbation des comptes annuels de Pexercice cldturé au 31 mai 2013.
Discussion and approval of the aniual accounts for the financial year ending May 31, 2013.

Le président soumet les compies annuels de Pexercice cloturé au 31 mai 2013 avec un

bénéfice de Pexercice de 047.529,88 Euro cf un total du bilan de 3713.352,27 Euro, 2

|'assemblée Générale Annuelle des Associés et donne des cou

transactions de I’exercice cloturé au 31 mai 2013. Apres discussion, ]’ assemblée Générale

Annuelle des Associés procede au vote. Les comptes annuels sont approuvés a 'unanimité des

rtes explications sur les

The chairman presents the annual accounts for the financial year ending My 31, 2013 with a profit to
be appropriated of 047.529,88 Eura and with a balance total of 3.713.352,27 Euro, to the Annual
General Meeting of Shareholders for review and provides the Anntial General Meeting of Shareholders
with a short description of the transactions over the financial year ending May 31, 2013, After

discussion, the Annual General Meeting of Shareholders proceeds with the vole. The annual accounts

Le président propose 5 |’ assemblée Générale Annuelle des Associés de reporter Je bénéfice au
31 mnai 2013 de 947.529,88 Euro comma repris dans les comptes annuels. Apres délibération
Passemblée Générale Annuelle des Associés procéde au vote. A Tunapimité des voix
|’ affectation du résultat comume repris dans les compies annuels est approuvée.

| The chairman proposes to the Annual General Mecting of Shareholders to appropriate the profit as at
! May 31, 2013 of 047.520,88 Euro as stated in the annual accounts. After discussion, the Annual
Ceneral Meeting of Shareholders proceeds with the vote. The appropriation of the result as stated in
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7. Décharge aux gérants,
Discharge to the general managers.

Vu I"approbation des comptes annuels, le président Propose a 'assemblée Générale Annuelle
des Associés de donner décharge aux géranits. Aprds délibération I’Assemblée Générale
Annuelle des Associés procéde au vote, A Vunanimité des voix, I'Assemblée Générale
Annuelle des Associés décide de donner décharge aux gérants pour exécution de leur mandat
lors de Pexercice cldiurg au 31 mai 2013,

Given the approval af the annual accons, the chairman proposes to the Annual Gepergl Meeting of

Shareholders proceeds with the vote, Unanimously, the general managers are discharged for the
execution of their mandate ovey the financial yeay ending May 31, 2013.

8. Décharge ay cumimissaire,
Discharge to the statutory auditor,

Given the approval of the annual daccounts, the cheiriman Proposes to the Annual General Meeting of
Shareholders to discharge the Statutory auditor. After discussion, the Annual General Meeting of
Shareholders Proceeds with the vore, Unanimously, the statutory auditor iy discharged for the
execution of his mandarte over the financial year ending May 31, 2013.

9. Divers
Others

Rien,
No other items haye been discussed.

* The italic text is Jor transiation Purposes only
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Cloture
Closing

Avant que la séance soit levée, le président, le secrétaire, les gérants, les associés présents ou
représentés et les mandataires signent le proces verbal.

Before closing the meeting, these minules ae signed by the chairmai, the secretary, the general
managers, the shareholders present or represented and the proxy holders.

Lien: Bruxelles Date: le 04 juin 2013
Place: Brussels Date: June 04, 2013

Jean-Christopbe Ehlinger Mark J ames Doherty t
Président, Gérant et Mandataire Secrétaire et Gérant
Chairman, General Manager and Proxy Secretary and General Manage i
Holder i
|
|
1i‘
1
|

% The italic text is for translation purposes only
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PROCURATION
ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE DES ASSOCIES

Proxy
Annual General M eefing of Shareholders

La soussignée, Stars Holding 1 Sarl, ayant son sisge social & 6 route de Tréves, 2633
Senningerberg, Grand-duché de Luxembourg, associé de la société privée a responsabilité
fimitée “CHARLENT 53 LEASEHOLD”, ayant son sidge social 2 Boulevard Augusie
Reyers 207-209 52me grage, 1030 Bruxelles, Belgique, inscrite au yegistre des personnes
morales sous le mumeéro d'entreprise 0880.805.431 RPM Bruxelles, et propriétaire de
4.318.355 parts sociales de la société susmentionnée.

The undersigned, Stars Holding 1 Sérl, with registered office at 6 route de Treves, 2633 Senningerberg,
Grand-Duchy of Luxembotrg, shareholder of the private conpany with limited liability “CHARLENT 53
LEASEHOLD”, with regisiered address at Boulevard Auguste Reyers 207-209 5" floor, 1030 Brussels,
Belgium, enrofled at the register of legal persons with number 0880.805.431 RLE Brussels, owner of
4.318.355 shares of the company aforementioned.

Désigne par la présente Monsieur Jean-Christophe Ehlinger, élisant domicile a JP Morgan
Asset Management (Burope) Sarl, 6 route de Treves, 2633 Senningerberg, Grand-duché de
Luxembourg, en qualité de mandataire spécial avec la faculté de se faire substitver et 2 qui elle
confere tous pouvoirs a P'effet de la représenter a I Assemblée Générale Annuelie des Associés
de la sociéié qui sera tenue prochainement le 04 juin 2013 & 10 heures 00 avec I'ordre du jour
suivant comme repris ci-apies.

Hereby appoints Mr. Jean-Christophe Ehlinger, electing domicile at 6 route de Treves, 2633
Senningerberg, Grand-Duchy of Luxembourg, as special proxy holder, with full power of substitution,
fo represent him af the Annual General Meeting of Shareholders of the company which will be held on
June 04, 2013 ar 10:00 AM, with the agenda as entioned hereafter.

Ft prend connaissance que les comptes annuels do Pexercice cloturé au 31 mai 2013 se
terminent avec un bénéfice 3 affecter de 047.529,88 Euro et un total de bilan de 3,713.352,27
Euro.

And takes notice of the fact that the annual accounts for the financial year ending May 31, 2013 ends
with a profit of the year of Euiro 947.529,88 and a balance total of Euro 3.713.352,27.

Ordre du jour
Agenda

1. Discussion et approbation du rapport annuel des gérants pour I'année 2013, .
Discussion and approval of the annual report of the general managers for the year 2013, .

2 Prendre note du rapport de comimissaire.
Taking notice of the report of the statutory auditor,

* The ilalic text is for fransiation puposes onky
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3. Discussion et approbation dy rapport spécial des gérants rédigé dans le cadre de Particle 332
du Code des Socigtds,
Discussion and approval of the special report of the general managers drawn up in accordance with
article 332 of the Company Code.,

4, Laprise de connaissance de Particle 333 du Code des Saciétes,
Taking notice of article 333 of the Company Code.

6. Discussion et approbation de 1'affectation dy résultat,
Discussion and approval of the appropriation of the resuly,

7. Décharge aux gérants.
Discharge to the general managers,

8. Décharge an commissaire.
Discharge to the statutory auditor,

9. Divers
Others

délibérations et 3 tous votes, signer tous actes et proces-verbaux, élire domicile, se faire
remplacer et, en général, faire le nécessaire afin de remplir son mandat, promettant ratification,
The proxy holder can participate to each other Annual General Meeting of Shareholders, which wil) be
held on a later date iy, the same agenda, The proxy holder can participate to alf deliberations, vote al
resolutions, sign all minutes and articles, chopse domicile, be substituted and in general do everything
that may be or might be usefil Jor the execution of this mandate, with pledge of ratification

Bon pour procuration (manuscrit)
Good for proxy (hand-written)

STARS HOLDING 1 SAREL
Représentée par
Represented by

* The italic text is Jor transiation Plrposes only
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PROCURATION
ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE DES ASSOCIES

Proxy
Annual General Meeting of Sharcholders,

La soussignée, JP Morgan European Property Holding Luxembourg 2 Sarl, ayant son
sidge social & 6 youte de Traves, 2633 Senningerberg, Grand-duché de Luxembourg, associé
de la société privée a responsabilité limitée “CHARLENT 53 LEASEHOLD”, ayant son
sidge social a Boulevard Auguste Reyers 207-209 5™ étage, 1030 Bruxelles, Belgique,
inscrite au registre des personnes morales sous le numéro d'entreprise 0880.805.431 RPM
Bruxelles, et propriétaire de 1 part sociale de la société susmentionnée.

The undersigned, JP Morgan European Property Holding Luxembourg 2 Sarl with registered office at 6
route de Treves, 2633 Senningerberg, Grand-Duchy of Luxembourg, shareholder of the private compaiy
with limited liability “CHARLENT 53 LEASEHOLD”, with registered address at Boulevard Auguste

Reyers 207-209 5" floor, 1030 Brussels, Belgivm, enrolled at the register of legal persons with munber

0880.805.431 RLE Brussels, owner of 1 share of the company aforementioned.

Désigne par la présente Monsieur Jean-Christophe Ehlinger, €lisant domicile a JP Morgan
Asset Management (Europe) Sarl, 6 route de Treves, 2633 Senningerberg, Grand-duché de
Luxembourg, en qualité de mandataire spécial avec la faculté de se faire substituer et a qui elle
confére tous pouvoirs & I'effet de ]a représenter 2 I’ Assemblée Générale Annuelle des Associés
de la société qui sera tenue prochainement le 04 juin 2013 2 10 beures 00 avec "ordre du jour
sujvant comme repris ci-apres.

Hereby appoints Mr. Jean-Christophe Ehlinger, electing domicile at 6 route de Treves, 2633
Senningerberg, Grand-Duchy of Luxembourg, as special proxy holder, with full power of substitution,
to represent him al the Annual General Meeting of Shareholders of the company which will be held on
June 04, 2013 at 10:00 AM, with the agenda as mentioned hereafier.

Ft prend connajssance que les comptes annuels de Pexercice cloturé au 31 mai 2013 se
terminent avec un bénéfice 2 affecter de 047.529,88 Euro et un total de bilan de 3.7 13.352,27
Euro.

And takes notice of the fact that the annual accounts for the financial year ending May 31, 201 3 ends
with a profit of the year of Eurc 947.529, 88 and a balance total of Euro 3.713.352,27.

Ordre du jour
Agenda -

a,

1. Discussion et approbation du rapport annuel des gérants pour T'année 20 143
Discussion and approval of the aninual report of the genetal miiagers for the year 20137

2. Prendre note do rapport de commissaite.
Taking notice of the report of the stattory auditor,

* The Italic text is for translation purposes onty
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3. Discussion et approbation du rapport spécial des gérants rédigé dans le cadre de Particle 332

du Code des Socigtés.
Discussion and approval of the special report of the general managers drawn up in accordance with
article 332 of the Company Code.

4. Laprise de connaissance de Particle 333 dy Code des Socigtés.
Taking notice of article 333 of the Company Code,

5. Discussion et approbation des comptes annuels de exercice cléture au 31 mai 2013,
Discussion and approval of the annual accounts Jor the financial Year ending May 31, 2073,

6. Discussion et approbation de I"affectation dy résultat,
Discussion and approval of the appropriation of the result,

7. Décharge aux gérants,
Discharge to the general managers,

8. Décharge an commissaire,
Discharge to the Siatutory auditor.

9. Divers
Others

resolutions, sign afl minutes ang articles, choose domicile, be substitited and in general do everything
that may be or might be useful for the execution of this imandate, with pledge of ratification

Bon pour procurarion (manuscrit)
Good for proxy ¢ hand-written)

JP MORGAN EUROPEAN PROPERTY HOLDING LUXEMBOURG 2 SARI,

Représentée par
Represented by

* The italic rext is Jor transiation PHrposes only
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PROCES-VERBAL DU COLLEGE DES GERANTS TENU A ARLON LE 04 JUIN
2013

o

* MINUTES OF THE BOARD OF GENERAL MANAGERS HELD AT ARLON ON JUNE 04, 2013

Le 04 juin 2013 a 09 heures 30 s’est tenu le college des gérants de la société privée 2
responsabilité Jimitée “CHARLENT 53 LEASEHOLD?”, ayant son siége social a Boulevard
Auguste Reyers 207209 55 étage, 1030 Bruxelles, Belgique, inscrite au registre des
personnes morales sous le numéro d'entreprise 0880.805.431 RPM Bruxelles.

The board of general managers of the private company with limited liability “CHARLENT 53
LEASEHOLD”, with registered address at Boulevard Auguste Reyers 207-209 5" floor, 1030
Brussels, Belgium, enrolled at the register of legal persons with number 0880.805.431 RLE Brussels,
; was convened on June 04, 201 3 at 09:30 am.

E Ouverture et composition de la réupion du Collége des Gérants

L Opening and composition of the meeting 0 f the board of general managers
|
i

Le président, Monsieur Jean-Christophe Ellinger ouvre la séance et invite Monsieur Mark

James Doberty & remplir la fonction de secrétaire.
i The chairman, Mr. Jean-Christophe Ehlinger opeits the meeting and requests Mr. Mark James Doherty to

act as secretary.

a Les gérants suivants sont présents ou vyalablement représentés:
The following general managers are present or validly represented:

Gérant Signatuie
General manager Signature

1. Monsieur Jean-Christophe Ehlinger, élisant domicile & JP Morgan
Asset Management (Europe) Sarl, 6 route de Tréves, 2633

b Senningerberg, Grand-duché de Luxembourg

P My, Jean-Christophe Ehlinger, electing domicile at 6 route de Treves, 2633
Senningerberg, Grand-Duchy of Luxembourg

i 2. Monsieur Mark James Doherty, élisant domicile a P Morgan Assel m oj& .
| Management (Burope) Sarl, 6 route de Treves, 2633 Senuingerberg, \

| Grand-duché de Luxembourg
; Mr. Mark James Doherly, electing domicile at 6 route de Treves, 2633
i Senningerberg, Grand-Duchy of Luxembourg

| % The italic text is for translation purposes only
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3. Monsieur Karl McCathern, élisant domicile & 25 Bank Street Canary
Wharf, Ip Morgan Asset Management (UK) Limited London El4 55p,
Royaume-Unj
Mr. Karl McCathern, electing domicile at 25 Bank Street Canary Wharf, JP
Morgan Asset Management (UK ) Limited London Ei4 IIP, United Kingdom

Représenté  par Jean-Chuistophe Ehlinger conformément & la

procuration en annexe.
Represented by Jean—C/u'z'stoplze Ehlinger in virtue of the attached Proxy.

Les gérants suivants ne participent pas 4 ia réunion:
The foltowing generaf managers are excused:

I. " Monsiear Jonathan Paul Griffin, élisant domicile 3 Jp Morgan Asset
Management (Europe) Sarl, 6 route de Tréves, 2633 Senningerberg,
Grand-duché de Luxembourg
Mr. Jonathan Payl Griffin, electing domicile ar 6 route de Treves, 2633
Senningerberg, Grand-Duchy of Luxembourg

2. Monsieur Steven Mark Greenspan, élisant domicile 3 Fifth Avenue
522, 10036 New York, Etats-Unis.
Mr. Steven Mark Greenspan, electing domicile ar Fifth Avenue 522, 10036
New York, United States.

* The italic texr is Jor translation purposes only
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1a procuration du gérant dGment représenté est annexé au présent procés-verbal.
The proxy of the represented member remains attached to these miniies.

Le président constate qu’une majorité des gérants sont présents ou valablement représentés
de sorte que la réunion est yvalablement constituée et qu’elle peut valablement délibérer sur
les points de ’ordre du jour suivanis:

The chairman states that a majority of the managers are present or represented, therefore
the board of managers is validly convened and consequently, can validly deliberate and
decide upon the following items on the agenda.

| Ordre du jour:
Agenda:

Le président procéde a1 ordre du jour:
The chairman proceeds with the items on the agenda:

1. DBtablissement des comptes annuels de Pexercice clotré au 31 mai 2013.
Preparation of the anmnual accounts for the financial year ending May 31, 2013.

2. Affectation du résultat,
Appropriation of the restt.

3. Etablissement du rapport apnuel des gérants pour 'année 2013.
Preparation of the annual report of the general managers for the year 201 3.

4, FEtablissement du rapport spécial des gérants rédigé dans le cadre de Iarticle 332 du Code des
Sociétes.
Preparation of the special report of the general managers drawn up i accordance with article 332 of
5 the Company Code.

5. Convocation de I'assemblée générale des associes — Fixation de Pordre du jour de ['assemblée
; générale des associés.

Convene of the annual ordinary shareholders meeting — Determination. of the agenda of the amiital
ordinary shareholders’ meeling.

6. Renonciation par les gérants aux formalités et délais de convocation, ainsi qu'a la mise
2 la disposition des documents en vertu des articles 268, 269 et 270 du Code des Sociétés.
Renunciation by the general managers 10 all formalities and terins of convocation, as well as to the
disposal of the documents as mentioned in the articles 268, 269 and 270 of the Company Code.

% The italic text is for translation purposes only
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7. Autres
Others

Explications préalables des gérants
Preceding declarations of the general managers

Les pérants déclarent quils n’ont pas de conflits d’intérét personnel de natyre patrimoniale,
directs ou indirects, ni dans Jes décisions ni dans I’exécution des opérations reprises i I’ orde du
Jjour de la réunion.

The general managers announce to have no direct o indirect conflicting interest of patrimonial naitre,
neither by the deliberation nor by the execution of the decisions mentioned in the agenda of the meeting,

Tous les gérants peuvent donc assister aux délibérations et participer au vote. La clanse de
l'atticle 259 du Code des Sociétés n'est pas d’application.

Therefore, all general managers may participate to the deliberations and the vote, The regulations af
article 259 of the Company Code are not applicable.

DELIBERATIONS ET DECISIONS
DELIBERATIONS AND DECISIONS

In view of the preparation of the general assembly of associates, the items on the agenda are
being discussed. The board of managers, unanimous] , takes the following decisions-

Premitre résolution
First resolution

Les gérants décident de Soumettre a I’ Assemblée Géngrale des associés, les comptes annuels
de P’exercice clbturé 31 mai 2013 comme repris en annexe, avec un bénéfice de Iexercice de
94'7.529,88 Euro et un total du bilan de 3.713.352,27 Euro.

* The italic texr is Jor transiation purposes only
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The general managers decide to submit to the Ceneral Meeting of the shareholders, the annual
accounts for the financial year ending May 31, 2013 as attached, with a profit to be appropriated of
947.529,88 Euro and with a balance total of 3.713.352,27 Euro. i

Deuxieme résolution
Second resolution

Les gérants décident de proposer 2 I’ Assemblée Générale des associés d’affecter le résultat de

I’ année 2013 comme repris dans les compies anpuels.
The general managers decide to propose to the General Meeting of the shareholders to appropriate the
result of the year 2013 as stated in the annual accounts.

Troisitme résolution !
Third resolution

Les gérants décident de soumettre leur rapport & " Assemblée Générale des associés comme

i
t
|
e

[ =

| repris en annexe.

\ The general managers decide io submit their annual report to the General Meeting of the shareholders
|

!

i

E

i

|

3

1

E

in the form as enclosed.

Quatritme résolution
Fourth resolution

Les gérants décident de soumettre Jeur rapport spécial rédige dans le cadre de Varticle 332 du
Code des Sociétés I’ Assemblée Générale des associés comme repris en annexe.

4

The general managers decide to subntit their special report drawn up in accordance with article 332 of

the Company Code to the General Meeting of shareholders in the form as enclosed,

‘ Cingnieme résolution ]
! Fifth resolution :
i

Les gérants décident de convogquel 1* Assemblée Générale des associés le 03 juin 2013 a 11 heures

45 et de fixer ’ordre du jour comme suit
The general managers decide to convene the General Meeting of shareholders on June 03, 2013 ar 11:45 1
! am and to fix the agenda as Sfollows: ‘

|  Discussion et approbation du rapport annuel des gérants pour I année 2013.
! Discussion and approval of the annual report of the general Managers for the year 201 3

9 Prendre note du rapport de commissaire.
Taking notice of the repol! of the statlory auditor,

H
]
;
i

* The italic text is for translation purposes onty
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3 Discussion et approbation du rapport spécial des gérants 1€dige dans le cadre de I’article
332 du Code des Sociétes,
Discussion and approval of the special repor of the general managers drawn up in accordance
with ariicle 332 of the Company Code.

4 Laprise de connaissance de Iarticle 333 du Code des Sociétés.
Taking notice of article 333 of the Conpany Code.

5  Discussion et approbation des comptes annuels de Pexercice cloturé ay 31 mai 2013,
Discussion and approval of the anmial accounts Jor the financial year ending May 31, 2013,

6  Discussion et approbation de I’ affectation dy résultat.
Discussion and approval of the appropriation of the result.

7 Décharge aux gérants.
Discharge to the general managers,

8  Décharge au comumnissaire,
Discharge to the statutory audiror.

9  Divers
Others

Sixiéme résolution
Sixth resolution

Renonciation par les gérants aux formalités et délais de convocation, ajns; qu’a la mise
4 la disposition des documents e vertu des articles 268, 269, 270 du Code des Saciétes.
Renunciation by the general managers to all formalities and terms of convecation, as well as ta the

Les gérants décident, en ce qui les concerne, de renoncer aux formalités et délais

de convoeation, ainsi qu’i la mise A Ja disposition des documents en vertu des articles 268

et 269 du Code des Sociétes,

The general managers decide, as far as it concerns them, to renounce to gif Jormalities and terms af
convocation , as well as 1o the disposal of the documents as mentioned in the articles 268 and 269 of
the Company Code

* The italic text is Jor transiation purposes only
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Cloture
Closure

1. ordre du jour étant épuisé, la séance est levée a 09 heures 40.

There being no further items on the agenda, the meeting is closed at 09:40 a.m.

Lieu: Bruxelles
Place: Brussels

Date: le 04 juin 2013
Date: June 04, 2013

AN

Page 7 of 7

Tean-Christophe Ehlinger
Président, Gérant et Mandataire

Chairman, General Manager and Proxy
Holder

% The italic text is for translation purposes only

Mark James Doherty
Secrétaire, Gérant
Secretary, General Manager
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FS 12 Annual report May 31, 2013

RAPPORT ANNUEL DU COLLEGE DES GERANTS

ANNUAL REPORT OF THE BOARD OF GENERAL MANAGERS

Le collzge des gérants de la société privée a responsabilité limitée “CHARLENT 53
LEASEHOLD?”, ayant son sigge social & boulevard Reyers 207-209, 5™ étage, 1030 Bruxelles,
Belgique, inscrite au registre des personnes morales sous le puméro d’entreprise 0880.805.431
RPM Bruxelles, a rédigé le présent rapport annuel relatif 2 I'exercice cloturé au 31 mai 2013.

The Board of General Managers of the private company with limited liability “CHARLENT 53
LEASEHOLD”, with registered office at Boulevard Reyers 207-209, 5t floor, 1 630 Brussels, Belgium,
envolled at the register of legal entities with number 0880.805.431 RLE Brussels, has prepared the
following annual report with respect to the financial year ending on May 31, 201 3.

Chers Associés,
Dear Shareholders,

Nous avons I’ honneur de vous présenter le rapport annuel sur I’exécution de notre mandat lors de
Pexercice cloturé au 31 mal 2013 et de vous présenter, pour approbation, Jes comptes annuels.
Herewith we provide you with our annual report on the execution of our mandate for the financial year
ending on May 31, 2013 and submit herewith the annual accounts for approval.

1. Général

General

1 *exercice comptable au 31 mai 2013 s’est clbtoré par un total du bilan de 3.713.352,27 Buro.
Nous proposons d’affecter e résultat de I"exercice cloturé au 31 mai 2013, 2 savoir un béncfice
de I'exercice de 947.529,88 Buro cormune mentionngé dans les comptes annnels.

The financial year ending on May the 31, 2013 has been closed with a balance total of 3.713.352,27
Euwro. We propose (0 allocate the results of the financial year ending on May 31, 2013, i.e. a profit to be

appropriated of 047.529,88 Euro as stated in the annital accounts.

The italic text is for transtation purposes anty
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2. Commentaires sur les compies annuels
Conunents oy the annual accounts

Le total du bilan de 3.713.352,27 Euro est constitug de:
The balance total of 3.713.352,27 Bwro is composed of -

Actif / Assets
Immobilisations corporelles - Terrains et constructions ! Tangible assets « Land
and buildings

Créances commerciales et au tres créances / Trade debtors and other amounts
receivable within one year

Valeurs disponibles / Cash in bank and at hand

Comptes de régularisation / Deferved charges and accrued income

Passif / Capital and reserves, liabilities

Capital souscrit / Zssied capital

Perte reporté / Accunudated losses

Dettes financiers LT - Autres emprunts / Financial debis - Other logns payable
after more than one year

Dettes financiers I.T - Autres dettes / Financial debts - Other amounts payable
after more than one year

Dettes 2 plus d’un an ¢chéant dans I"annde/ Current portion of amounts
payable after more than one Year falling due within one year

Dettes financidres C'T - Autres emprunts / Financial debts - Other loans payable
wWithin one year

Dettes commerciales (Fournisseurs) / Trade debts (suppliers)

Aatres dettes / Other debis

Comptes de régularisation / Accrued charges and deferred income

Le bénefice de I'exercice d*up montant de 947.529,88 Buro est constitue de:
The profit of the period » ke, an amount of 94 7.529.88 Euro is composed of:

Total des revenus / Zotal Enconte

Chiffre d'affaires/ Turnover

Autres produits d'exploitation / Qther operating income
Produits exceptionels / Exceptional income

Total des frais / Totqy charges

Services et biens divers / Services and other goods

Amottissements sur immobilisations corporelles / Depreciation of tangible fixed
assels

Autres charges d'exploitation / Other operating charges

Charges financigres / Financial charges

The italic text is for translation putposes only

3.713.352,27
3.611.522,01

18.306,00
43.273,24
40.250,12

3.713.352,27
4.318.356,00
-7.350.509,21

2.648.478,24
84.000,00
3.306.508,68

578.567,82
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118.704,80
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1.183.238,99
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Le produit exceptionnel d’un montant de 1.183.238,99 EUR est relatif a un abandon de Ja

banque Hypothekenbank TFrankfort d’une partie du prét actroyé 3 la société, dont l'obligation de
remboursement a été transférée d'autres sociétés du groupe.

3. Instruments financiers dérivés
Derivative financial instrianents

Lrarticle 96, 8° du Code des Sociétés, sur base duquel la socicé doit faire rapport de ses ‘
instruments financiers n’est pas applicable.
The article 96,8° of the Company Code, on the basis of which the company needs to repott on its .
financial instriments is not applicable.

4. Risques et incertitudes :
Risks and uncertainties

La société n’est confrontée a aucun risque ou incertitude en particulier.
The company is not exposed to any risks or uncertainties in particilar.

5. Evénements importants apres la clbture de Pexercice
Important events after the closure of the financial year

| Les associés sont en train de finaliser la négociation relative a la cession des paits sociales de la
i société.
The shareholders are finalizing the negotiation related to the sale of the shares of the compaiy.

6. Développement dela société
Development of the company

Tl 0’y a eu pas de circonstances spécifiques pouvant influencer le développement de la sociéte,
There have been no special circumsianees that may influence the development of the company.

! 7. Lexistence de succursales dela société
' Existence of branchies of the company

La société n’a pas de succursales.
The company has no branches.

g 8. Modifications du capital
| Capital modifications

Le capital de Ja société n’a pas changé.

The italic text is for sranslation purposes only
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The capital of the Company is unchanged.,

9. Informations sur Ja recherche et le développement (R&D)
Informnation about R&D activifies

Hn’y a pas eu d’investissements dans le domaine R&D,
No investments tool: place inthe R&D field

10. Acquisitions d’actions propres
Acquisition of own shares

La société n’a pas acquis d’actions propres durant Pannée comptable écoulée,
The company acqutired no ovwn shares during the past financial year.

11. Conflit d’intérét
Conflict of interests

Les dispositions des articles 258 et 259 du code des sociétés concernant les conflits &’ intéréts des
gérants ne s’ appliquent pas 2 Ia sociéts pour I'exercice 2013,

The clauses stated in articles 258 and 259 of the Company Code regarding the conflicts of interests of the
general managers are not applicable to the company for the accoiinting year 2013,

12, Justification des regles d’évaluation (Continuits de exploitation)
Justification evaluation ryles (going concern)

acquéreur, nous sommes d'avis que celui ci a planifié ce refinancement et que la socigid
disposera des moyens tinanciers suffisant pour continuer ses activités

It estime dés lors que les régles d’évaluation normales pour les sociétés en « going concern »
restent applicables et qu’il n’est pas nécessaire d’opter pour celles des sociétés en situation de
discontinuité,

Notwithstanding that the balance sheet of the company shows an accumulated loss, the general
managers of the company took the decision to continue the application of the normal principles
of valuation and not to adhere to stricter valuation rules as the shares of the company will be
sold to a third party which wants to keep the COMPAny as an investinent vehicle, the maturity
date of the external loan iy 27 December 2013, the compary will have to refinance this loan.

The iralic text is for transiation purposes only
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Based on the information received and the discussion with the buyer of the shares, we believe
that they planned the refinancing and that the company will have énough support 1o continie his

activity.

The general managers estimate that the company can continue fo function in a normal -way and

that it is tonsequently not necessary o apply other valuation rules. ... ... -

Le conseil de gérance constate que [actif net de la société est réduit 4 un montant infétieur a la

moitié du capital social. Par conséquent, L' art. 332 du Code des Sociétés est applicable
Le conseil de gérance fait référence au rapport spécial qu’il a établi 2 ce jour et dan
justifie ses propositions.

s lequel il

The board of general managers has noticed the net equity of the company has decreased to an
amount lower than half of the share capital. Therefore, Arf.332 of the Company Code is

applicable.

The board of general managers refers to the special report that they established on
day and where the board justifies its proposals.

this same

Ce rapport sera déposd conformément avec les dispositions légales applicables et sera disponible

au sidge social de la sociéte.
This report will be filed in accordance with the applicable legal provisions and will be avail
registered office of the company.

Place / Place : Bruxelles / Brussels
Date / Date : & 04 juin 2013 / June 04, 2013

The italic text Is for translation puiposes only
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Jean-Christophe Ehlinger

Mark James Doherty
Gérant et Mandataire

Gérant
General Manager and Proxy Holder General Manager

The italic text is for transintion purposes only
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RAPPORT SPECIAL DU CONSEIL DE GERANCE REDIGE CONFORMEMENT A
L’ARTICLE 332 DU CODE DES SOCIETES

SPECIAL REPORT ESTABLISHED BY THE BOARD OF GENERAL MANAGERS IN ACCORDANCE
WITH ARTICLE 332 QF THE COMPANY CODE

Chers Associés,
Dear Shareholders,

Nous avons établi le présent rappoit en concordance avec les prescriptions de 1'atticle 332 du
Code des Sociétés.

We have drawn up this report in accordance with the regulations of Article 332 of the Company
Code.

Vu que les comptes annucls de "exercice cloturé au 31 mai 2013 démontrent que les capitaunx
propres ont diminué jusgu’a moins que Ja moitié du capital social, en outre que les capitaux
propres ont diminué jusqu’a moins qu’un quart du capital social, soit BUR -3.032.153,21 l'article
332 du Code des Sociétés est d’application. En notre qualité de gérants, nous avons la
responsabilité de vous informer sur la continuité de la socicté.

Since the annual accounts for the financial year ending May 31, 2013 clearly state that the net assets have
dropped io less than & half of the share capitdl, and even less than one forth of the share capital, namely
EUR — 3.032.153,21 article 332 of the Company Code is applicable. As directors of the compaiy, we are
responsible to inform you about the going concern of the compaiy.

Conformément aux prescrits de Tarticle 332 dn Code des Sociétés, nous ajoutons par la présente
un rapport sur Ja situation de la société au 31 mai 2013 et des mesures qui seront adoptées afin de
recresser la situation :

According to the prescription of the article 332 of the Company Cede, we preseit you our report on the
financial situation of the. compaity s of May 31, 2013 and eur proposal for the measures that will be

1. ‘._'J‘—.,l Lk

e Au 31 mai 2013 la société avait une pette 3 reporter de 7.350.509,21 BUR et un capital
souscrit 1ibéré de 4.318.356,00 EUR. De ce fait, l’actif net de la société est réduit & un
montant inférieur au quart du capital social.

On May 31, 2013 the company had an accunudated loss of 7.350.509,21 EUR and an issted
share capital of 4.31 8.356,00 EUR.. As a consequience, the net equity of the company decreased
to an amount lower than a quarier of the issued share capital.

o Selon le méme article 332 du Code des Sociétés, 'assemblée générale doit se réunir dans
an délai n’excédant pas deux mois & dater du moment oit a été constaté que les fonds
propres de 1a société se sont réduit & un montant inférieur 2 25 % du capital social, en vue
de delibérer sur la dissolution de la société ou éventuellement sur d’auties dispositions
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annoncées 2 'ordre du jour, Puisque Iactif net de la socigtg est inférieur au quart du
capital, la dissolution aura liew si un quart des votes de "assemblée générale "approuve,
According to the same article 332 of the Company Code, the shareholders must meet within 2
months after it has been calcnlated or according the legal and/or Statutory regulations should

share capital aof the company to discussed about measures, In case the ner eqiiity of the company
ital, the dissolution of the company takes place when approved
by one fourth of the votas made during the meeting mentioned above,

*  Vuqueles parts sociales de Ja SOCIELE vont étre vendues 2 une terce partie qui souhaite

company as an investment vehicle, the general managers of the company reconmend to the
shareholder to vote i Javour of the continuation of the activities af the company.

Place/ Place - Bruxelles / Brussels
Date / Dare ; Ie 04 Juin 2013 / June 04, 2013

_‘_‘_-'—"“"“‘":“m—-—

Jean-Christophe Ehlinger Mark James Doherty
Gerant et Mandataire Gérant

General Manager and Proxy Holder General Manager

The Iralic text is for translation puiposes only




